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Türkiye Cumhuriyeti Başbakanlık Türk İşbirliği ve Kalkınma İdaresi Başkanlığı (TİKA)’nın maddî desteği, üniversitemiz Kırım Tatar ve Türk Filoloji Fakültesi, Tarih ve Sosyoloji Fakültesi ve Türkoloji Araştırma Merkezi (TAM)’nin işbirliğiyle, Uluslararası II. Türkoloji Kongresi düzenlenecektir. 22-24 Mayıs 2008 tarihleri arasında gerçekleştirilecek olan kongrenin ana teması “Kırım Tatarlarının Dünü-Bugünü-Yarını” olacaktır. Kongrede ele alınacak temel konularla ilgili bilgiler ekte sunulmuştur. Söz konusu kongreye hazırlayacağınız bir tebliğle katılmanız ve değerli bilgilerinizi katılımcılarımızla paylaşmanız bizleri ziyâdesiyle memnun edecektir. İlginiz için şimdiden teşekkürlerimizi ve saygılarımızı sunarız. …. 01. 2008.

Tertip Komitesi adına,

Prof. Dr. Fahri UNAN

Türkoloji Araştırma Merkezi Müdürü
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Simferopol (Akmesçit) - Kırım – UKRAYNA

Haberleşme-mail: unan1957@yahoo.com 

Tel: +380 93 109 57 96 (Mobil)
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ULUSLARARASI II. TÜRKOLOJİ KONGRESİ

“KIRIM TATARLARININ DÜNÜ-BUGÜNÜ-YARINI”

(22-24 MAYIS 2008, SİMFEROPOL – KIRIM / UKRAYNA)
Türkiye Cumhuriyeti Başbakanlık Türk İşbirliği ve Kalkınma İdaresi Başkanlığı (TİKA)’nın maddî desteği, üniversitemiz Kırım Tatar ve Türk Filolojisi Fakültesi ve Türkoloji Araştırma Merkezi’nin işbirliğiyle, Uluslararası II. Türkoloji Kongresi düzenlenecektir. 22-24 Mayıs 2008 tarihleri arasında gerçekleştirilecek olan kongrenin ana teması “Kırım Tatarlarının Dünü-Bugünü-Yarını” olacaktır. Kongrede ele alınacak konular beş ana başlık altında toplanmıştır:

1-Tarih-Sosyoloji: 

Bu başlık altında Altın Orda târihi, kültür ve medeniyeti, Kırım Hanlığı’nın teşekkülü ve hanlık dönemi, Osmanlı-Kırım Hanlığı ilişkileri, Kırım Hanlığı ve diğer komşu devletlerle ilişkiler, Kırım Hanlığı’nın Çarlık Rusyası’nın işgâline uğraması, işgâl döneminde Kırım’da olup bitenler, Sovyetler dönemi, 1944 sürgünü, sürgün dönemi, Kırım’a dönüş, Tatar diasporası, Kırım Tatarlarının bugünkü sosyolojik yapısı, karşılaşılan sosyal problemler ve çözüm yolları vb. konular târihî ve sosyolojik bir perspektifle ele alınmalıdır.

2- Dil: 

Bu başlık altında Kırım Tatar Türkçesi merkezde olmak üzere, Türkî dillerin bugünkü durumları ve inkişaf yolları, Türkî diller ve küreselleşme meseleleri, Türkî dillerin fonksiyonel ve pragmatik yönleri, Türkî dillerin öğrenilmesinde modern metodlar, Türkî dillerin terminoloji problemleri, Türkî diller-arası tercüme-aktarma çalışmaları sırasında karşılaşılan güçlükler ve çözüm yolları, bugünkü Tatar Türkçesinin içinde bulunduğu durum ve mevcut problemlerin çözüm yolları… vb. konular ele alınmalıdır.  

3- Edebiyat ve Folklor: 

Bu başlık altında Altın Orda ve Kırım Hanlığı devri Kırım Tatar edebiyâtı, çağdaş Kırım Tatar edebiyatı, Kırım Tatar muhâcir (göç-sürgün dönemi) edebiyâtı, âşık edebiyâtı (dünü-bugünü), Âşık Ömer ve Kırım-Tatar âşık edebiyâtı, Kırım ve Türk dünyâsı folkloru, Kırım Tatar halk ağızlarında vücut bulmuş edebî-folklorik ürünler, Türk dünyâsı edebiyâtında Kırım ve Kırım Tatarları, Kırım ve Türk dünyâsı arasında edebî ilişkiler, Kırım dîvan ve dîn-tasavvuf edebiyâtı, Osmanlı edebiyâtında Kırım kökenli müellifler, Cengiz Dağcı ve eserlerinde Kırım… vb. konular ele alınmalıdır.

4- Kültür ve Medeniyet: 
Bu başlık altında Kırım Tatar kültür ve medeniyetinin dünü-bugünü ve geleceği üzerine tespitler ve düşünceler, Tatar Kırım millî tiyatrosunun dünü-bugünü, Hanlık devri ve sonrası Kırım Tatar millî mûsikîsi, Kırım’da millî tasvîrî sanat, Kırım Tatar medeniyetinde kuyumculuk, oymacılık ve diğer el sanatları… vb. konular ele alınmalıdır.

5- Milli Pedagoji:
 Bu başlık altında pedagoji târihi, Kırım Tatar millî mekteplerinin güncel problemleri ve çözüm yolları, eğitim alanında metodolojik yaklaşımlar, millî bir metodoloji geliştirilmesinin yolları; eğitimde kadro, dil, malzeme ve mekân problemleri, millî pedagojinin Kırım Tatarları için önemi… vb. konular ele alınmalıdır.

KONGRENİN AMACI: 

Bilindiği gibi, Kırım Tatar Türkleri Çarlık Rusyası’nın işgâline uğradıktan (1783) sonra uzun ve çileli bir târih süreci yaşamışlardır. İkinci Dünyâ Savaşı’nın sonlarına doğru (1944) Stalin tarafından yurtlarından çıkarılıp Orta Asya’nın değişik bölgelerine sürülen Kırım Tatarları, yaklaşık elli yıllık sürgün döneminde de aynı çileli târihi yaşamaya devam etmişler, millî ve sosyal kimlikleri parçalanmış, kendi kaderlerini belirleme irâdeleri ellerinden alınmış ve âdetâ sistemli bir asimilasyona mâruz kalmışlardır. 1980’lerin sonlarına doğru Sovyetler Birliği’nin dağılmasının ardından tekrar anayurtlarına dönmeye başlayan Kırım Tatarları, eski malları-mülkleri başkalarına dağıtılmış olduğundan, döndükleri Kırım’a yeniden yerleşme konusunda da çok büyük sıkıntılarla uğraşmak zorunda kalmışlardır. 

Kırım Tatar Türkleri bugün târihî, siyâsî, sosyal, kültürel, dînî alanlarda sayılamayacak kadar çok ve yoğun problemlerle uğraşmak ve bunlarla başa çıkmak durumundadırlar. Yeni nesillerde güçlü bir şekilde görülen kimlik problemleri de bu sıkıntılara eklendiğinde, bugünkü durumun vehâmeti kendiliğinden ortaya çıkmaktadır. Bütün bu problemlerin Kırım Tatar Türklerinin menfaatlerine uygun bir şekilde çözümlenmesinde ciddî bir bilgi birikimine ihtiyaç vardır. Kırım Tatar Türklerinin büyük bir kısmı bugün târihlerini, kültür ve medeniyetlerini, dillerini, dînî ve ahlâkî değerlerini –ne yazık ki– yeterince bilmemektedir. Bu bilgi yetersizliği, mevcut problemlerin çözümünü de güçleştirmektedir. Buna bir de Kırım’da siyâsî irâdenin, ekonomik imkânların ve eğitim kurumlarının Kırım Tatarlarının kontrolü dışında bulunmasının ortaya çıkardığı engeller eklendiğinde, durumun nezâketi çok daha açık bir şekilde görülebilmektedir.

Bütün bu ve benzeri sebeplerle Kırım Tatarlarının belirtilen alanlarda yoğun bir bilgi birikimine ihtiyaçları bulunduğu açıktır. Düzenlenecek bu tür kongre ve sempozyumların, söz konusu bilgi eksikliğinin giderilmesine, Kırım Tatarları açısından millî bir perspektifin oluşumuna önemli katkılar sağlayacağı düşünülmektedir. Dolayısıyla Kırım ve Kırım Tatarlarının târihlerini, dillerini, edebiyat ve folklorlarını, kültür ve medeniyetlerini merkeze alan böyle bir kongrenin düzenlenmesi kararlaştırılmıştır.

Kongreye katılmak isteyenlerin ekte sunulan formu doldurarak en geç 1 Mart 2008 târihine kadar e-mail ( unan1957@yahoo.com ) yoluyla tarafımıza ulaştırmaları önemle ricâ olunur.

KONGREYE KATILMA ŞARTLARI ve ÖN BİLGİLER:

1 - Kongreye katılacak olanların mutlaka orijinal bir bildiri sunmaları ve sunacakları bildiri konusunun yukarıda çerçevesi çizilen ana başlıklar altına yer alacak nitelikte olması gerekmektedir.

2- Sunulacak bildiriler Türkçe, Kırım Tatarcası, Ukraynaca, İngilizce veya Rusça dillerinden biriyle yazılabilir.

3- Katılımcıların katılma istekleri tarafımıza ulaştığı târihten îtibâren kendi adlarına özel dâvet mektupları gönderilecektir. 

4- Kongreye katılacak olanlar, yol (ulaşım) masraflarını kendileri karşılayacaklardır. Simferopol’e ulaştıktan sonraki şehir-içi ulaşım, konaklama ve yemek masrafları TİKA tarafından karşılanacaktır.

5- Kongre 3 gün olarak düzenlenmiştir. İlk iki gün oturumlar gerçekleştirilecek (22-23 Mayıs 2008, Perşembe ve Cuma günleri), üçüncü gün (24 Mayıs 2008, Cumartesi) ise katılımcılar için gezi düzenlenecektir. Teferruatlı program, kongreye katılmak isteyenlerden alınacak bilgilere göre daha sonra bildirilecektir.

6- Hazırlanacak tebliğler en fazla 20 dakikalık süre içerisinde sunulacak uzunlukta olmalıdır.

7-  Sunulacak tebliğ metinlerinin –kitap hâline getirilmelerinin kolaylaştırılması ve çabuklaştırılması açısından– kongrenin gerçekleştirileceği târihte mutlaka teslim edilmesi gerekmektedir. Tebliğ metinlerinin dijital ortama kolay aktarılacak şekilde (disket, memory-flash veya CD ile, yahut kongre öncesi gönderilecek maillere ekli olarak) teslimi işlerimizi kolaylaştıracaktır. Metinler Microsoft Word’de yazılmalı, 12 punto ve Times New Roman yazı karakterli olmalıdır. Ayrıca, teslim edilecek metinlerin başlangıç kısmına, İngilizce olarak kısa bir özet konulması gerekmektedir. 

8- Kongrenin gerçekleştirileceği târihte dağıtılacak kongre programına dâhil edileceklerinden, tebliğ özetlerinin katılım formuyla birlikte mail ekinde gönderilmesi hazırlıkları hızlandırıp kolaylaştıracaktır.

9- Kongreye katılmak isteyenlerden Ukrayna dışından (bilhassa Türkiye’den) gelecek olanlara, İstanbul’dan Simferopol (Akmesçit)’e haftada dört gün (Çarşamba, Perşembe,  Cumartesi ve Pazar)  Türk Hava Yolları uçak seferlerinin bulunduğunu bildirmek isteriz. Ayrıca, İstanbul’dan Simferopol’e sefer düzenleyen başka uçak firmaları da bulunmaktadır.

10- Kırım dışından kongreye katılacak olanların, programlarını 21 Mayıs 2008 Çarşamba günü Simferopol (Akmesçit)’de bulunacak şekilde ayarlamaları önemle ricâ olunur.
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